Cialdi Mokambo e composta da una selezionata miscela

di caffé che assicura le stesse proprieta degustative del classico
espresso all'ltaliana. e
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The Mokambo Cialdi is made up of a blend of coffee
which gives you the same tasting properties of the best
ltalian espresso coffee.
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La Cialdi de Mokambo est composée par un selectioné
meélange de café qui donne les mémes propriétés de goit

du classique café espresso al'ltalienne.

FUr die einzeldosierten Filterpatronen Mokambo wird
ausschlieflich eine hochwertige und ausgewahlte
Kaffee-mischung verwendet, welche die gleichen

Geschmackseigenschaften des klassischen

italienischen Espressos garantiert.

Macchine per
~caffe espresso

distribuited by

—

Di Nisio srl - Via Papa Leone XIII, 34 - 66100 Chieti - Italy - Tel. +39 0871 565699 - Fax +39 0871 561699 - http://www.mokambo.it - E-mail: info@mokambo.it



Semplici da usare, sono vere macchine bar in

miniatura.
Essendo dotate di alimentazione idrica autonoma

e dimensioni ridotte possono essere collocate
ovunqgue: in casa, in ufficio, in azienda, etc...
Altamente affidabili (la loro fabbricazione awviene
nel rigoroso rispetto delle vigenti norme igienico-
canitarie e di sicurezza) non richiedono particolari
nterventi di manutenzione e pulizia.

Fasy to use they are real coffee bar machines in
miniature. Thanks to the self hydric feeding and to
their smaller dimensions you can place them
everywhere: at home, at the office, at the
company and so on. Highly reliable they are made
in conformity with sanitary and safety rules in force.
They do not need any particular service or

cleaning.

Trés simples a utiliser elles sont de véritables
machines bar en miniature. Douées d'une
alimentation hydrique autonome et de dimensions
luites, on peut les placer partout: a la maison, au
au, al'affaire etc...
confiables (fabrication rigoureuse selon les
hygiéniques, sanitaires et de sureté en

seur), elles ne demandent aucun particulier
ntretien ni nettoyage.
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zu benutzen, sind die kleinen
ientischen Bar Kaffeemaschinen. Dank des
men Wasserversogungssystem und der
erten Dimension, kann das Gerit {berall
=stellt werden: zu Hause, in Biiro, im Betrieb,
Diese hochzuverlissige Kaffeemaschine
serdt entspricht den anerkannten Regeln und
'en der Hygiene und dem Sicherheitsgesetz)
Jert keine besondere Wartung und

fach

Maneggevole, economica e funzionale, ha un buon rapporto
qualita/prezzo.

- Portafiltro manuale

- Segnalatore mancanza acqua

- Caldaia da 200 cc per caffé espresso

- Rubinetto acqua calda

(consente di ottenere tisane ed altre bibite calde)
-Serbatoioacquada 2,5 litri

Easy to handle, cheap and functional, very good value for
money.

- Manual strainer holder

- Warning of lack of water

- 200 ccboiler for espresso coffee

- Hot water tap (to make tisanes and any other hot drinks)

- Tank capacity 2.5 litres of water

Maniable, économique et fonctionelle c’est une machine avec
untrés bon rapport entre qualité et prix.

- Porte-filtre manuel

- Avertisseur d’absence d'eau

- Chaudiére 200 cc pour café espresso

- Robinet d’eau chaude (pour tisanes et autres boissons chaudes)
- Réservoird'eaude 2,5 litres

Diese handliche, sparsame und funktionelle Kaffeemaschine,
bietet ein gutes Preis/Qualitit Verhaltnis an

- Handfiltertrager

- Wasserstandmelder

- Fassungsvermagen des Wasserkessels fir den Espresso: 0,2 L.

- Wasserhahn fur warmes Wasser (Auch flir Tee und andere hei3e
Getrdnke)

- Fassungsvermdgen des Wasserbehdlters: 2,5 L.
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Dalla linea essenziale e discreta, ha tutte le caratteristiche per
realizzare ottimi caffé espresso.

- Portafittro a carico automatico

- Doppio scambiatore di calore (caffé e vapore)

- Rubinetto acqua calda (per tisane ed altre bibite calde)

- Alloggio bottiglia d'acqua - max. 2 litri

- Sisterna rapido di decalcificazione

With its essential and smart line it has every feature to obtain
very good espresso coffees.

- Automatic lift

- Double heat exchanging (steam and coffee)

- Hot watertap (for hot drinks)

- Containerforwater bottle - max. 2 litre

- Quick decalcification system

Dans sa ligne essentielle et discrete elle a toutes les
caractéristiques pour faire les plus excellents cafés espresso.

- Porte-filtre automatique

- Double changeur de chaleur (café et vapeur)

- Robinet eau chaude (boissons chaudes)

- Conteniteur pour bouteille d'eau - max. 2 litres

- Systeme rapide de décalcification

Die unaufdringliche und schlichte Linie dieses Gerits
gewihrleistet ohne weiteres ausgezeichnete und perfekte
Espresso.

- Automatischer Filtertrager

- Doppelter Warmetauscher (Kaffee und Dampf)

- Wasserhahn furwarmes Wasser (heisse Getranke)

- Wasserflaschebehalter - 2 Liter max.

- Eingebauter Wasserenthérter
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Aura Vapor

Dalle grandi prestazioni, indicate per comunita, aziend
mense, uffici e ristoranti.

- Portafiltro a carico automatico

- Depuratore incorporato

- Doppio scambiatore di calore (caffe e vapore)
- Micro vuoto acqua

- Alloggio 2 bottiglie d'acqua - 2 Iitri cad.

Thank to its high performances it is suitable for communiti
companies, canteens, office and restaurants.

- Automatic lift

- Built-in water purifier

- Double heat exchancing (steam and coffee)

- Micre empty water

- Container for 2 water bottles - 2 litres each

Avec ses grandes prestations Aura Vapor est particuliereme
indiquée pour les communautés, les industries, cantines, I¢
bureaux et les restaurants.

- Porte-filtre automatique

- Filtre eau automatique

- Double échangeur de chaleur (vapeur et café)

- Indicateur manque d'eau

- Conteniteur pour 2 bouteilles d'eau - 2 litres chag.

Dieses Hochstleistungsgerit ist fiir Betriebg
Gemeinschaften, Kantinen, Biiros und Restaurants geeignet.
- Automatischer Filtertriger

- Eingebauter Wasserentharter

- Doppelter Warmetauscher ( Kaffee & Dampf)

- Wassermangelanzeiger

- Wasserflaschenbehalter - flr zwei 2 Literflaschen
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